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CONDITION

CONDITION [k5disj3] n. f. - fin xie o du latin condicio

Il ETAT, MANIERE D'ETRE A. (PERSONNES) 8 1 (fin xuit)} vieit
Rang social, place dans la société. » classe, état. « elle était
trés au-dessus de sa condition » Mavriac. L'inégalité des condi-
tions sociales. Les trois conditions, au Moyen Age : les nobles,
les serfs, les vilains. Une personne de condition élevée, et
ABSOLT (vX) une personne de condition. » noble. Etre de condi-
tion modeste. »2 vx Situation 3 un moment donné. « Notre
condition jamais ne nous contente ; La pire est toujours la pré-
sente» La Fonramve. 3 Moo, La situation ol se trouve un
&tre vivant {seécat I'homme). » destinée, sort. La condition
des femmes. «Notre véritable étude est celle de la condi-
tion humaine » Rousseav. « La Condition humaine », roman de
Malraux. — Conditions de vie : ensemble des facteurs écono-
miques et sociaux caractérisant la vie d'un groupe social [cf.
Niveau® de vie]. s 4 Etat passager, relativement au but visé.
En (bonne) condition (pour) : dans un état favorable a. Cet
élave est en bonne condition pour passer son examen, bien pré-
paré. Mettre un cheval, un athléte en condition. — La condition
physique d'un athléte. > forme. ¢ (1965) METTRE EN CONDITION :
préparer les esprits (par la propagande}. » conditionner. Mise
en condition. » conditionnement.

B. (cnoses) Etat d'une chose qui a les qualités requises.
Marchandise liviée en bonne condition. — staar Etat hy-
grométrique convenable {d'un tissu). Faire des essais sur la
condition d'une soie. » conditionnement.

[ CIRCONSTANCE =1 (fin xue) Etat, situation, fait dont
I'existence est indispensable pour qu'un autre état, un autre
fait existe. « La premiére condition du développement de I'es-
prit, c'est sa liberté» Renan. Remplir les conditions exigées.
C’est une condition nécessaire. (1704) Condition sine qua non,
sans laquelle une chose est impossible. — oiwact. Conditions
nécessaires et suffisantes pour que... {asRév. CNS). — Les con-
ditions d'un armistice, d'un traité. » clause, stipulation. Dicter,
imposer, poser ses conditions. > exigence; ultimatum. Quelles
sont vos conditions ? > prétention. A telle condition : seulement
dans ce cas. J'accepte, mais & une condition. |'y mets une
condition. » Se rendre sans condition, sans restriction, pure-
ment et simplement. Armistice, capitulation sans condition.
> inconditionnel. — A condition de (et I'inf.). C'est faisable, &
condition d'étre patient. A (la) condition que (et 'indic. futur ou le
subj.). > moyennant, pourvu que, Je te préte ma voiture a condition
que tu me la raménes, rameéneras avant ce soir. ¢ Sous con-
dition, en respectant certaines conditions préalables. Sous
condition de (et I'inf.) {cf. Sous réserve* de). 2 rur. Ensemble
de faits dont dépend qqch. » circonstance, contexte. Les condi-
tions économiques d'un marché. » conjoncture, Offre soumise
& conditions. Attendre des conditions favorables. Les condi-
tions psychologiques, sociologiques d'un fait. » base, donnée,
élément, fondement. Conditions de travail (> ergonomie). Comité
d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT).
Les conditions atmosphériques. Les conditions de vie dans un
milieu donné. » climat, terrain. ¢ Voyager dans de bonnes, de
mauvaises conditions. Dans ces conditions, nous refusons, dans
ce cas, étant donné les circonstances. ¢ puys. Conditions ini-
tiales d'un systéme : valeurs de la fonction et de ses dérivées
déterminées par la nature physique du probleme. Condi-
tions aux limites, qui interviennent dans la solution des
équations réfissant un phénomene, imposées par les lois
physiques et les dispositions expérimentales. > conservation,
continuité. = 3 or. Modalité ayant pour effet de subordonner
la validité d'un acte juridique 3 un événement futur et
incertain. Condition expresse, tacite; condition suspensive, ré-
solutoire. » clause, convention. Les conditions d'un contrat, d'un
acte juridique. Conditions générales de vente (CGV). Acheter,
vendre sous condition, sous garantie; en réservant a l'ache-
teur le droit de rendre la chose achetée s'il n'en est pas
satisfait. #4 pwr Moyens d'acquérir. Faire des conditions
de paiement. » crédit, facilité, modalité, Obtenir des conditions
inté; avantag ABsoWT Faire des conditions @ un
client. » prix.

CONDITIONNE, EE [Kksdisione] adj. ~ 139 ¢ de conditionner
»1 vient Qui est dans une condition, un état. «des enfants
bien conditionnés et de corps et d'esprit» Moutre. 82 (1869)
Soumis A des conditions. Expérience conditionnée. psverioL,
euvsioL Dont le comportement est lié 3 certaines conditions.
«De toute fagon, I'homme est conditionné» Beavvoir. Ré-
flexe® conditionné. susst. pHILOS. Le conditionné : ce qui dépend
d'autre chose. »3 seéciur Qui a subi un conditionnement.
Produits conditionnés. 84 (de I'anglais) Air conditionné, que
I'on a amené A la température (généralement plus froide)
et au degré hygrométrique voulus. Hétel a air conditionné.
> climatisé. — par ext. L'appareil qui climatise. » climatiseur.
Brancher I'air conditionné. @ coNTR. Absolu, inconditionné,
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CONDITIONNEL, ELLE [k3disj>nel] adj. et n. m. — 1361
latin condicionalis 1 Qui dépend de certaines conditions,
d'événements incertains. » hypothétique. Promesse condition-
nelle. Evénement conditionnel. » contingent. — PSYCHOL, PHYSIOL
Réflexe* conditionnel. — or. Contrat conditionnel. Clause
conditionnelle. Libération conditionnelle. Mise en liberté con-
ditic lle. w06. [ug conditionnel. GrRaMM. Proposition
conditionnelle, qui exprime une condition. » hypothétique.
u 2 (xvi*) GRAMM. Le mode conditionnel, ou n. m. le conditionnel :
mode du verbe {comprenant un temps présent et deux pas-
sés) exprimant un état ou une action subordonnée A quelque
condition ou éventualité (ex. Si vous le vouliez, j'irais avec
vous). Présent du conditionnel. « Le conditionnel magique des
enfants : alors, on serait des Peaux-Rouges... » Cuasrot. * Se
dit aussi du futur du passé, qui a la forme de ce mode,
employé dans la concordance de temps (ex. J'affirmais qu'il
viendrait). s conTR. Absolu, catégorique, formel, inconditionnel, 2 net.

CONDITIONNELLEMENT {k5disjonelm@) adv. - 1361 o de con-
ditionnel ® Sous une ou plusieurs conditions. Promettre
conditionnellement une chose. m conNTR. Inconditionnellement.

CONDITIONNEMENT [k3disj>nma)] n. m. — 1845 + de condition
» Le fait de conditionner. = 1 Conditionnement des textiles :
opération déterminant le pourcentage normal d’humidité
que doit contenir chaque matiere textile. Etuve de condi-
tionnement. — PAR ANAL Conditi des bois tropicaux.
— Conditionnement du blé : opération mettant le grain de
blé dans la meilleure condition de mouture. #2 Condi-
tionnement de I'air : réglage de la température et du degré
hygrométrique de l'air d'un local. » climatisation. « 3 Pré-
sentation de certains articles pour la vente. » emballage,

b illage, d'un médica-
ment. Un beau conditionnement. » packaging (ancuc). ® 4 psycHoL,
euvsioL. Action de conditionner; fait de provoquer artificiel-
lement des réflexes* conditionnés, et par ext. des habitudes
de pensée, de comportement dans un ensemble social (> in-
toxication, Le conditic du public par les
médias. — Processus d'acquisition d'un réflexe conditionné.
m coNTR. Déconditionnement.

CONDITIONNER (ksdisppne) v. tr. (1) — 1250 ¢ de condition
a1 (1694) Pourvoir (une chose) des qualités requises par sa
destination. — setciar Conditionner des étoffes, des textiles,
leur faire subir l'opération du conditionnement. — Condi-
tionner des produits, des articles, les préparer pour I'expédi-
tion et la vente. > traiter; coliser, emballer. Piles conditionnées
par deux, sous blister. Lait conditionné en brique. w 2 (1932) Etre
la condition de. Son retour conditionne mon départ : de son
retour dépend mon départ. Fait qui conditionne I'apparition
d'un phénoméne. » commander, =3 psvcHo Mettre en con-
dition® (. A, 4, rendre conditionné. » déterminer, influencer.
« conditionner [la petite fille] 2 son futur réle de mére » Barrses.
= coNTR. Déconditionner.

CONDITIONNEUR, EUSE [k3disjppnaer, oz] n. - 1929 ¢ de con-
ditionner 1 n. m. Appareil servant au conditionnement de
I'air (> climatiseur), du blé. « Les conditic d'air ronfl
dans les murs » LE Crézro. a2 Professionnel qui s'occupe du
conditionnement des marchandises. » emballeur. a3 n, m.
Produit capillaire destiné 2 améliorer I'aspect des cheveux.
appos. Shampoing conditionneur.

CONDOLEANCES [k5d>leds] n. f. pl. - v. 1460 ¢ de I'ancien verbe
condouloir ; latin condolere, de dolere « souffrir » « Expression de la
part que l'on prend a la douleur de qqn. » sympathie. Pré-
senter, offrir, exprimer, faire ses condoléances a l'occasion d'un
deuil. — gwer Toutes mes condoléances ; mes condoléances.

Conditi
onditic

CONDOM [k5d>m] n. m. - 1795 ¢ probablt de I'anglais condum,
d'origine inconnue & vx ou DioAcT. Préservatif masculin. > capote
(anglaise). « Un petit sac de peau de Venise, vulgairement nommé
condom » Sape.

CONDOMINIUM [k5dominjsm) n. m. — 1866 o mot anglais, du latin
dominium « souveraineté » # 1 Souveraineté exercée en commun
par deux ou plusieurs Etats sur un méme pays. Des condo-
miniums. »2 (1973) Immeuble en copropriété, dans un pays
anglo-saxon {cour. au Canada). asév. (1985) CONDO. Condos &
louer.

CONDOR [k3d>R) n. m. —1598 ¢ mot espagnol, du quechua du Pérou
= Oiseau rapace d'Amérique (falconiformes), au plumage
noir, frangé de blanc aux ailes.
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CREDIT-BAIL

budget pour un usage déterminé. » enveloppe. Crédits bud-
gétaires. Vote des crédits. Crédits extraordinaires. s 4 COMPTAB.
Partie d'un compte ol sont inscrites les sommes remises ou
payées 2 la personne qui tient le compte. > 2 avoir. Balance
du crédit et du débit. Porter une somme au crédit de qqn. La
colonne du crédit sur un relevé de compte. a5 (1971 » mot anglais
américain) Unité* de valeur affectée 2 un module d'ensei-
gnement, dans I'enseignement universitaire. Pour obtenir la
licence, 180 crédits sont nécessaires.

= CONTR. Discrédit. Défiance, méfiance. — Emprunt. 2 Débit, doit.

CREDIT-BAIL (kredibaj] n. m. — 1966 o de crédit et bail ® £cON.
Forme de location portant sur un bien dont le locataire peut,
aux termes du contrat, devenir propriétaire (recomm. offic.).
» leasing wwoucr Acheter des locaux en crédit-bail. Des crédits-
bails.

CREDITER [kredite] v. tr. (1) —1671 o de crédit » 1 Rendre (qqn)
créancier d'une certaine somme que I'on porte au crédit
de son compte. — par ext. Créditer un compte de telle somme.
82 ne. Créditer qqn de gqch., lui en reconnaitre le mérite,
porter 4 son actif. On peut le créditer d'une bonne gestion.
® CONTR. 2 Débiter.

CREDITEUR, TRICE [krediter, tris) n. - 1723 ; «créancier » xu' o
de crédit » Personne qui a des sommes portées 2 son crédit.
— adj. Compte créditeur. Solde créditeur d'un bilan. ® coNTR.
1 Débiteur.

CREDO [kredo] n. m. inv. - v. 1190 o mot latin « je croiss, par lequel
commence le symbole des apdtres » 1 aeue. Symbole des apétres,
contenant les articles fondamentaux de la foi catholique.
Dire, chanter le Credo. Des Credo. — #aR €1, Le credo d'une
religion. »2 paR ex1. (1771) Principes sur lesquels on fonde son
opinion, sa conduite. > foi, principe, régle. Exposer son credo
politique. Des credo. — En ce sens, on peut aussi écrire un crédo, des
crédos.

CREDULE (kredyl] adj. - 1393 ¢ latin credulus, de credere «croire»
» Qui croit trop facilement; qui a une confiance aveugle
en ce qu'il entend ou lit. > candide, confiant, 1 naif, simple; ra.
gobeur, 2 90go, jobard. « C'est d'ailleurs le propre de I'amour de
nous rendre a la fois plus défiants et plus crédules» Prousr.
® conTR. Défiant, incrédule, méfiant, sceptique, soupgonneux.

crEDULITE [kredylite] n. f. - fin xu¢ o latin credulitas — crédule
» Grande facilité A croire sur une base fragile. > candeur, con-
fiance, jobardise, naiveté, Un charlatan qui exploite la crédulité,
abuse de la crédulité du public. «un étre facile & tromper, et
qu'elle méprisait pour sa crédulité » France. w conTr. Incrédulité,
méfiance, scepticisme.

CREER [kree] v. tr. (1) — 1155 creer ; 1119 crier o latn creare ® 1 REWG.
Donner |'étre, l'existence, la vie 3; tirer du néant. » 1 faire,
former. Dieu créa le ciel et la terre. »2 Faire, réaliser {qqch.
qui n'existait pas encore]. > composer, concevoir, élaborer,
imaginer, i , produire. Créer une théorie, un style. Créer
une chanson. Romancier qui crée des personnages. Créer des
formes, des objets. « On ne triomphe du temps qu’en créant des
choses immortelles » CuaTeavsrianp. — PRONOM. « La situation
doit se créer peu & peu» Romains. \OC. PROV. Rien ne se crée,
rien ne se perd, tout se transforme. — ABSOUT L'artiste, le poéte
créent. La joie de créer. « Créer, aussi, c'est donner une forme
4 son destin » camus. ¢ Créer une entreprise. » constituer, éta-
blir, fonder, instituer, menter, organiser. Créer une ville (> batir,
construire*, édifier, élever), un empire. Cette industrie a créé de
nombreux emplois. Créer un poste. — Nommer 3 un nouvel
emploi. Créer un juge assesseur. Le pape crée les cardinaux.
— (1776) Créer un réle, une ceuvre musicale, en étre le premier
interpréte. Créer un spectacle, 'organiser, le mettre en scéne.
Créer I'évenement®. » 3 Etre la cause de. » 1 causer, engendrer,
occasionner, produire, provoquer, iter. Le capitali «ne se
conforme pas aux besoins : il les a presque tous créés » Cuar-
powne. Cela va créer un précédent. Mes enfants me créent du
souci. » donner. — Loc. La fonction crée lorgane. ¢ SE CREER
(qqch.) : susciter pour soi-méme. Elle s'est créé tout un uni-
vers. — Se créer une clientéle, une réputation. > se constituer,
se faire. s 4 comm. Fabriquer ou mettre en vente {un produit
nouveau). Créer un modéle de haute couture. La maison X... a
créé et lancé ce produit. + par ext. (PERSONNES) Elle a été créée de
toutes piéces par la pub, les médias. > fabriquer. ® coNTR. Abolir,
abroger, anéantir, annihiler, détruire.
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CREMAILLERE [kremaijer) n. f. - 1549 ; carmeilliére xur® ¢ de Fan-
cien frangais cramail, de méme sens, du latin cremaculus, d'apres le
grec kremastér « suspenseur » 8 1 Tige de fer munie de crans qui
permettent de la fixer 3 différentes hauteurs dans une che-
minée et d'un crochet pour y suspendre une marmite. Une
cheminée « laissait pendre & une crémaillére, une marmite » La-
MARTINE, — LOC. AG. Pendre la crémaillere : féter son installation
dans un nouveau logement. ®2 (1630) recun. Piece munie de
crans, qui permet de relever ou de baisser une partie mobile.
Crémailleres d'une bibliothéque & rayons mobiles. — SPECIALT
Tige rectiligne A crans qui s'engrénent dans une roue dentée
pour transformer un mouvement de rotation continu en
un mouvement rectiligne continu, ou inversement. Cric 4
crémaillére. Automobile avec direction & crémaillére. Tram-
way, funiculaire a crémaillére, A rail denté pour les trés fortes
pentes. s 3 Ao. AN. Parités & crémaillere : parités de change sus-
ceptibles d'étre révisées par des modifications successives
de faible amplitude.

CREMANT {kremé] n. m. — 1846 o de crémer = Vin pétillant 3
mousse légere. Crémant d'Alsace.

CREMATION [kremasj5) n. f.—xii, rare avant 1823 ¢ latin crematio,
de cremare «brilers 8 Action de briler le corps des morts.
» incinération ; crématorium,

CREMATISTE [krematist] n. - 1960 o du latin crematio ou du radical
de crémation » Adepte de la crémation. — adj. Mouvement
crématiste.

CREMATOIRE [krematwar] adj. - 1879 + du latin crematum, supin
de cremare «briler» » Qui a rapport 2 la crémation. Four créma-
toire, ou1 1'on réduit les corps en cendres. —n. m. La fumée des
crématoires. REM. Le mot évoque général les camps d' ination
nazis.

CREMATORIUM [krematorj>m] n. m. — 1882 ¢ latin crematorium,
de cremare — crématoire ® Lieu oii I'on incinere les morts, dans
un cimetitre. Des crématoriums. — On écrit aussi un cremato-
rium, des crematoriums. — REM. Terme plus technigue et plus neutre
que crématoire.

CREME [krem] n. f. et adj. — cresme 1261; craime fin xu* o latin
populaire d'origine gauloise crama, croisé avec chrisma — chréme
s1 Matiére grasse du lait dont on fait le beurre. Créme
fraiche. Pot de créme. Créme fleurette. Créme épaisse. Créme
allégée. Sauce normande & la créme. Séparer la créme du lait.
» écrémer. — CREME FOUETTEE ou CREME CHANTILLY. > chantilly.
a2 Fo. et FAM. C'est la créme des hommes, le meilleur des
hommes (> bonasse). — Il fréquente des gens douteux : ce n'est
pas la créme. » gratin (cf. Le dessus® du panier). »3 (1802)
Entremets composé ordinairement de lait et d'ceufs. Créme
pdtissiére. Créme anglaise. Créme renversée. Créme catal
créme brilée®. Créme caramel. Créme au beurre. Tarte® & la
créme. Chou & la créme. Créme glacée”. Créme dessert. Créme
au chocolat (> 2 ganache), au café. — Créme de marrons : purée
de marrons sucrée et onctueuse. ¢ Potage onctueux. Créme
d'asperges, de volailles. » velouté. « (1760) Liqueur de consis-
tance sirup Crémede b de menthe. » 4 Préparation
cosmétique pour la toilette et les soins de la peau. Créme a
raser. Créme de beauté. Tube de créme. Créme de jour, de nuit.
Créme hydratante. Créme antiride. Créme solaire. Fard créme
et ford poudre®. » pHarm. Créme (dermique) : préparation molle,
moins grasse que la pommade, renfermant une importante
quantité d'eau, utilisée comme excipient pour divers pro-
duits médicamenteux. ¢ Produit d'entretien 2 base de cire
ou d'oléine (> pate). Créme pour chaussures. » cirage. — Créme
& récurer. 5 AT INv. D'une couleur blanche légérement tein-
tée de jaune. Des gants créme. s 6 (1898) Appos. INv. CAFE CREME
ou n. m. UN CREME : café additionné d'un peu de créme (plus
souvent de lait). Deux cafés créme! Un grand créme et des
croissants. s HoM. Chréme.

CREMER ([kreme) v. intr. (6) — 1580 + de créme 8 1 RARE Se couvrir
de créme, en patlant du lait. — p. p. adj. cuis. Crémé, ée, ou
il entre un peu de créme fraiche. Sauce crémée. 82 pAR ANAL
Mousse qui créme (> crémant).

CREMERIE [kremri] n. . - 1845 o de créme w Magasin ol l'on
vend des produits laitiers, des ceufs. » beurrerie, laiterie ; fro-
mager. ¢ ANCIENNT Petit restaurant bon marché (o1 'on vendait
a l'origine des produits laitiers). — Loc. Fam. pts. Changer de cré-
merie : quitter un lieu, un établissement pour aller ailleurs.
« On s'emmerde ici... Si on allait dans une autre crémerie? »
MAUROIS.
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DE LA LANGUE FRANCAISE

DESHONNEUR [dezncer] n. m. - 1080 o de dés- et honneur
a1 Le déshonneur. Perte de 1'honneur. » honte, ignominie,
indignité, infamie, opprobre. ~ Le déshonneur est dans l'opinion
des hommes, I'innocence est en nous » Dineror. Se suicider pour
échapper au déshonneur. Il n'y a pas de déshonneur & avouer son
échec. Tomber, vivre dans le déshonneur. 2 Un déshonneur.
Ce qui cause le déshonneur. > honte. Souffrir un déshonneur.
Obtenir réparation d'un déshonneur. u coNTR. Honneur.

DESHONORANT, ANTE [dezonorG, &t) adj. - 1748 + de désho-
norer » Qui déshonore. Conduite déshonorante. » avilissant,
honteux, infamant. Cela n'a rien de déshonorant. a conTR. Digne,
honorable.

DESHONORER (dezonare] v. tr. (1) - 1190 + de dés- et honorer
s 1 Porter atteinte 2 I'honneur de {qqn). » avilir*, déconsidé-
rer, discréditer, salir. Déshonorer qqn par des médisances, des
calomnies. » diffamer. Il a déshonoré sa famille. Cette action
I'a déshonoré. «On accepte bien de souffrir, mais pas d'étre
déshonoré » Gips. — 10¢. Se croire déshonoré de faire qqch. :
répugner 2 un acte que l'on croit dégradant et qui ne l'est
pas. Il se croirait déshonoré de travailler de ses mains. — assot
« Ce qui déshonore est funeste : un soufflet ne vous fait physi-
quement aucun mal, et cependant il vous tue » CraTEAUBRIAND.
« Les honneurs déshonorent» Frauserr. 82 spécatr, vienu (Par
référence A la morale sexuelle traditionnelle). Déshonorer
une femme, une jeune fille, la séduire, abuser d'elle. — Dés-
honorer son mari, le tromper. »3 utér. Faire tort 2 {qqch.}.
> défigurer, 1 dégrader. « quittez ce lieu que vous déshonorez de
votre ignoble présence!» courrerve. » souiller. — Déshonorer
un édifice par des restaurations maladroites. » abimer, déparer.
L'escalier de pierre « était déshonoré de poussiére, de crachats
et de feuilles de salade » France. w4 SE DESHONORER v. pron.
Perdre 'honneur, se couvrir d'opprobre. « Les petites gens
qui ont de 'honneur valent mieux que les grandes gens qui se
déshonorent » Barzac. u conTR Exalter, glorifier, honorer.

DESHUILER [dezyile] v. tr. {15 — 1863 ¢ de dés- et huiler « Enlever
I'huile de. Déshuiler la laine. > dégraisser, dessuinter, @ coNTR.
Huiler.

DESHUMANISER (dezymanize] v. tr. (1) — 1647 o de dés- et
humaniser ® Faire perdre le caractére humain, la dignité
d'homme 2 (qqn, un milieu}. « Son silence méme ajoutait a
P'exception de son cas, le déshumanisait » Gener. — p. p. adj.
« Je crois que je mourrai non de vieillesse, mais étouffé par ce
monde déshumanisé » Mauriac. — adj. DESHUMANISANT, ANTE;
n. f. DESHUMANISATION. m cONTR. Humaniser.

DESHYDRATATION [dezidratasj3] n. f. - 1844 o de déshydrater
= oipact. » 1 Opération par laquelle on déshydrate. > dessicca-
tion, lyophilisation. » 2 Fait de perdre une partie de son eau se
dit d'un organisme, d'un tissu organique). ® conTr. Hydratation.

DESHYDRATE, EE [dezidrate] adj. ~ 1864 o de déshydrater
» Privé de son eau ou d'une partie de son eau. Champignons
déshydratés. Purée déshydratée en flocons. — Organisme déshy-
draté; peau déshydratée. + Fam. Assoiffé. Je suis complétement
déshydraté.

DESHYDRATER [dezidrate) v. tr. (1) — 1864 o de dés- et hydrater
o 1 Enleverl'eau de. » dessécher, sécher. Déshydrater partielle-
ment du gypse pour obtenir du platre. Déshydrater des légumes.
» Iyophiliser ; déshydraté. « 2 SE DESHYDRATER v. pron. mép, Perdre
I'eau nécessaire A l'organisme. Les bébés et les personnes

dgées se déshyd pid t. ® CONTR. Réhy

DESHYDROGENATION {dezidrozenasj5] n. f. — 1829 o de dés-
hydrogéner » 1 cuiv. Action de déshydrogéner; son résultat.
=2 piociim. Oxydation d'une molécule organique par départ
de I'hydrogene, sous l'effet d'enzymes (déshydrogénases
n. f.). @ CONTR. Hydrogénation.

DESHYDROGENER [dezidrozene] v. tr. (6) - 1834, au p. p. o de
dés- et hydrogéne ® cuiv. Enlever 'hydrogene de. Déshydrogéner
un corps. ® CONTR. Hydrogéner.

DESHYPOTHEQUER (dezipateke] v. tr. (6) — 1846 o de dés-
et hypothéquer ® o Faire cesser d'étre hypothéqué. a contr.
Hypothéquer.

DESIDERABILITE [deziderabilite] n. f. - fin xix: ; désirabilité 1883
& du latin desiderium ® tcoN. Utilité économique.
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DESIDERATA ou DESIDERATAS [deziderata] n. m. pl. - 1783
o latin desiderata, plur. du neutre desideratum — désirer 81 pipact.
Lacune que présente une science, une institution, un livre,
etc. La neurologie a ses desiderata, ses désidératas. Rem. Le sing.
DESIDERATUM [dezideratom] se rencontre encore dans la langue didactique.
» 2 cour. Choses souhaitées. » désir, souhait, veeu. Veuillez nous
faire connaitre vos desiderata. > condition, prétention, revendi-
cation. — La variante francisée du mot avec accent et s au pluriel est
admise.

DESIGN [dizajn; dezajn) n. m. - v. 1965 & mot anglais «dessin,
plan, esquisse » » aNGLIC. Esthétique * industrielle appliquée 2 la
recherche de formes nouvelles et adaptées 2 leur fonction
{pour les objets utilitaires, les meubles, I'habitat en géné-
ral). » stylisme {recomm. offic.). Design industriel. Spécialiste du
design. » designer. « ce chef-d'ceuvre insurpassable de design,
la coquille de I'ceuf » Tourmer. — adj. inv. D'un esthétisme
modeme et fonctionnel. Des meubles design.

DESIGNATIF, IVE [dezipatif, iv] adj. - l61l < bas latin designativus
® Qui désigne, sert 2 désigner. > déictique.

DESIGNATION [dezipasj5) n. f. - xiv, repris xva®  latin designatio
=1 Action de désigner. Désignation d'une personne par son
nom, son titre. Désignation des marchandises sur leur étiquette.
» 2 Signe linguistique {d'une chose, d'un concept). Tel mot,
telle expression n'est pas une désignation courante de la chose.
» appellation, dénomination. s 3 Action de choisir, d'élire {qqn).
> choix, élection, nomination. Désignation d'un délégué, d'un
successeur. m CONTR. Révocation.

DESIGNER [dizajneer; dezajneer] n. - 1969 ¢ de design, d'aprés
Ianglais américain designer ® ANGLIC. Spécxahste du design. » créa-
teur, d tyliste (n. Un d. de carrosseries. — paR
&q. Décorateur ¢ qm adopte le style « design ». Hétel refait par
une designer.

DESIGNER [dezipe] v. tr. ¢1) 1377, rare avant xvi* ; désiner v. 1265
¢ latin designare, de signum wsigne »

[ =1 Indiquer de maniere 2 faire distinguer de tous les
autres, par un geste, une marque, un signe. » marquer, mon-
trer, signaler. Désigner un objet, un endroit du doigt, en le
montrant. Cette allusion le désigne clauement Désxgner qqn
par son nom, par un diminutif. > 1
=2 DESIGNER QQN A (I'attention, admiration, etc. ). > sngnaler.
Désigner qqn 2 la vindicte* publique. 3 Etre le signe lin-
guistique de. » dénommer, nommer, représenter, signifier. « Une
institution est quelquefois expliquée par le mot qui la désigne »
FUSTEL DE COULANGES.

Me=1 (l690) Choisir (gqn) pour une activité, un réle, une
dignité. » appeler, choisir, . Dési un rapporteur. Il
a été déstgné pour entreprendre les recherches. Désxgner par un
vote. » élire, Dési; qqn pour rep >d — Le
président désigné a été investi. Son successeur désigné. » 2 (Sujet
chose) » destiner (3), qualifier. Ses qualités le désignent pour ce
réle. — Il est tout désigné pour remplir ce réle, nul n'est plus
qualifié que lui.

DESILICIAGE [desilisjaz] n. m. - 1959 o de dé- et silice ® TECHN.
Traitement des eaux industrielles pour en éliminer la silice.

DESILLUSION [dezi(Dlyz5) n. f. ~ 1834 o de dés- etillusion « Perte
d'une illusion. » déboire, déception, désappointement, désen-
chantement, mécompte. « J'ai rarement éprouvé des désillusions,
ayant eu peu d'illusions » Fraveerr. Quelle désillusion! — La
désillusion : le désillusionnement. » conTr. Iilusion.

DESILLUSIONNEMENT [dezi(hlyzj>nm@] n. m. - 1828 < de dés-
illusionner ® utits. Action de faire perdre ses illusions 2 qqn;
fait d'etre désillusionné, d'éprouver une désillusion.

DESILLUSIONNER [dezi(l)lyzjone] v. tr. (1) - 1828 p. p. o de dés-
et illusionner » Faire perdre une illusion 2 {qqn). » décevoir,
désappointer. Il a été bien désillusionné. s contr. lllusionner.

DESINCARCERATION [dezikarseras5] n. f. - 1972 o de dés-
et incarcération = TEcHN. Dégagement des personnes prison-
nieres d'un véhicule accidenté ou d'un ascenseur. Matériel
de désincarcération.

DESINCARCERER (deztkarsere] v. tr. (6) - 1980 ¢ de dés- et incar-
cérer » Procéder 2 la désincarcération de (qqn). Les pompiers
ont désincarcéré les victimes.

DESINCARCERER
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DE LA LANGUE FRANGAISE

DETERIORATION [deterjoras5} n. f. — xv* o bas latin deterio-
ratio, de deterior «pire» 1 Action de détériorer, de se dé-
tériorer; son résultat. » dégat, 1 dégradation, dommage, ruine.
Détérioration d'un appareil, d'une machine. Détérioration de
marchandises. » avarie. Détérioration volontaire. » sabotage ;
vandalisme. 2 ng. > abaissement, baisse, déclin. Détérioration
des conditions de vie, de 'atmosphére politique. » 1 dégradation,
pourrissement. » 3 psycuiatr. Détérioration mentale : affaiblisse-
ment irréversible des facultés mentales. ® conrr. Amétioration.

DETERIORER [deterjdre] v. tr. ¢1) — 141t ¢ bas latin deteriorare,
de deterior «pires w1 Mettre {une chose} en mauvais état,
de sorte qu'elle ne puisse plus servir. » abimer*, 1 dégrader,
endommager ; ran. amocher, esquinter, rtaion. maganer. Détériorer
un appareil, une machine. » détraquer, saboter. L'humidité dé-
tériore les fresques. ProNOM. Se détériorer : s'altérer. — Du vieux
matériel détérioré. » usé. m2 Re. Détériorer sa santé par des
excés. » détruire, nuire (3), ruiner. Ces ignominies «risquent de
détériorer sans remeéde I'humanité méme » Pécuy. » corrompre,
dépraver, pervertir, — proNoM. > dégénérer, se dégrader, se délabrer,
dépérir. « cette mélancolie des gens qui ont été beaux, recher-
chés, aimés et qui se détériorent tous les jours » MauPAssant.
La situation se détériore. » empirer, se gater, se pourrir. 8 CONTR.
Améliorer, réformer. Racc der, réparer, i

DETERMINABLE [detsrminabl] ad). - xvure ; «déterminé » fin xi®
o de déterminer » Qui peut étre déterminé, précisé. Grandeur
déterminable. ® conTR. Indéterminable.

DETERMINANTs ANTE [determing, 6t] adj. et n. m. - avant 662
o de déterminer

§ adj. »1 Qui détermine (19; qui sert 3 déterminer. » ca-
ractéristi Motif déter t. Cause détermi. 02 Qui
décide d'une chose ou d'une action. » essentiel, décisif,
prépondérant. Ton réle a été déterminant dans cette affaire.

[ n. m. » 1 (1877) cramm.vx Elément ajouté 3 un radical. > mor-
phdme, — mop. Mot qui en détermine un autre ; complément
d'un déterminé (> détermination, 1°). — (xx«*) uns. Constituant
du syntagme nominal (article, adjectif et complément du
nom); setcialr Membre de la classe de morphémes gramma-
ticaux portant les marques du genre et du nombre du nom
qu'ils actualisent {articles, adjectifs possessifs, démonstra-
tifs, indéfinis, numéraux, interrogatifs...}. s 2 ma. Nombre
défini par un algorithme sur une matrice carrée d'ordre n,
introduit en vue de résoudre un systeme d'équations li-
néaires. #3 Facteur déterminant [en général). — mmunoL
Déterminants antigéniques : sites particuliers d'un antigéne,
responsables de son affinité spécifique pour un anticorps.

DETERMINATIF, IVE [determinatif, iv] adj. - v. 1460 «qui dé-
termine» ¢ de déterminer 81 (fin xvu*) GraMm. Qui détermine,
précise le sens d'un mot. Adjectif déterminatif (opposé 3 quoli-
ficotif) : déterminant qui introduit sous un aspect particulier
le nom qu'il précede (adjectifs numéraux, possessifs, dé-
monstratifs, indéfinis). susst. Un déterminatif. ¢« Complément
déterminatif (d'un nom, d'un adjectif, d'un adverbe} : com-
plément se subordonnant au nom, a I'adjectif, etc., le plus
souvent par une préposition, pour en limiter I'extension (ex.
un manteau d'hiver; il est incapable de cela). » 2 106. Propo-
sition déterminative : proposition incidente qui restreint le
terme auquel elle se rapporte (opposé & explicative).

DETERMINATION (determinasj3] n. f. - xiv* o latin determinatio
=1 Action de déterminer, de délimiter avec précision ; état
de ce qui est déterminé. » caractérisation, définition, délimi-
tation, fixation, limitation. Détermination de la longitude, de la
latitude d'un lieu. » estimation. ® MaTH. Détermination d'une
solution. » 1 calcul, résolution (déquation), mesure (d'un angle, dune
longueur). ¢ une. Le fait de déterminer (un terme). spéciar
Individualisation du substantif (précédé alors par un dé-
terminatif]. w2 puios. Relation entre deux éléments de
connaissance, de telle fagon que, de la connaissance du
premier, il est possible de déterminer le second. La dé-
termination d'un phénoméne (soumis au déterminisme®). La
détermination d'un acte humain, par le milieu. a3 cour Résul-
tat psychologique de la décision. » intention, 1 parti, résolution.
Sa détermination était bien arrétée. «Je pris et rejetai mille
déterminations, fis et défis mille plans » Dusaner. ¢ Attitude
d'une personne qui agit sans hésitation, selon les décisions
qu'elle a prises. » décision, fermeté, résolution, ténacité, vo-
lonté. Agir avec détermination. Faire preuve de détermination.
® conTR. Indétermination ; imprécision, 3 vague. Indécision, irrésolution.
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DETERMINE, EE [detcrmine] adj. et n. m. - xiv* o de déterminer
#1 Qui a été précisé, défini. > 2arrdté, certain, 1 précis. «il
faut une quantité déterminée de force pour soulever un poids
déterminé » Barzac. Un objectif bien déterminé. Pour une du-
rée déterminée. » délimité. — une. Substantif déterminé. Terme
déterminé. n. m. Le déterminé et le déterminant. «2 Qui se
détermine, se décide. » décidé, résolu. C’est un homme déter-
miné. Un air déterminé. 11 est déterminé dans ses résolutions.
» 1 ferme, inébranlable. =3 puitos. Soumnis au déterminisme.
Phénoménes entiérement déterminés. @ coNTR. Indétini, indéterminé.
Hésitant, irrésolu. Aléatoire.

DETERMINER [determine] v. tr. ¢1> — 119 ¢ latin determi-
nare «marquer les limites de» — terme ® 1 Indiquer, délimiter
avec précision, au terme d'une réflexion, d'une recherche.
> caractériser, définir, délimiter, Etablir, évaluer, fixer, marquer,
préciser, spécifier. Déterminer le sens d'un mot. Déterminer les
détails d'une entreprise, d'une expédition. » régler. L'heure du
crime est difficile a déterminer. » apprécier, calculer, estimer,
évaluer, mesurer. Déterminer la cause de la panne. » découvrir,
détecter. Déterminer la nature d'une maladie. » diagnostiquer.
— Déterminer un emplacement. » localiser, situer. Déterminer
I'auteur d’un texte. » identifier, rechercher. ¢ pHios. Détermi-
ner un concept, spécifier les caracteres compréhensifs de ce
concept. » caractériser, définir. ® MaTH. Déterminer l'inconnue
d’un probléme, les racines d'une équation. + uNe. Terme (> dé-
terminant, déterminatif) qui en détermine un autre (> déterminé).
L'adjectif démonstratif détermine le nom. 2 Fixer par un
choix. Le lieu et I'heure de la réunion restent & déterminer.
» arréter, décider, régler; convenir. »3 Entrainer la décision
volontaire de {qgn). » décider ; 1 amener, conduire, engager, en-
trainer, inciter, p , 1 porter, p . Déterminer qqn a
Faction, & agir. Ses amis l'ont déterminé a partir. «rien ne le
détermine a préférer les unes aux autres [les idées), il demeure
donc dans la perplexité » Burron. » PRONOM. SE DETERMINER A @
prendre la détermination, la décision de. > se décider, se ré-
soudre, 1 vouloir. /I ne peut se déterminer & renoncer. — PAssiF Etre
déterminé & agir (> déterminé). » 4 (cvoses) Etre la cause de ; étre
2 I'origine de (un phénomene, un effet). » 1 causer; 1 amener,
conditionner, déclencher, entrainer, produire, provoquer. Causes
qui déterminent une insurrection. Je crois «que les progrés
de l'industrie déterminent a la longue quelque adoucissement
dans les meeurs » France. ¢ Conditions qui déterminent 'action
humaine (> déterminisme). @ conTr. (du 3°) Détourner, emp&cher (de).

DETERMINISME [determinism] n. m. - 1827 o allemand Determi-
nismus (fin xvwt) » 1 Principe scientifique suivant lequel les
conditions d'existence d'un phénoméne sont déterminées,
fixées absolument de telle fagon que, ces conditions étant
posées, le phénomene ne peut pas ne pas se produire. > cau-
salité, « il y a un déterminisme absolu dans toutes les sciences »
€. Bervarp. — Déterminisme psychologique. Détermini:
historique. » 2 Doctrine philosophique suivant laquelle tous
les événements, et en particulier les actions humaines, sont
liés et déterminés par la chaine des événements antérieurs.
8 coNTR. Indéterminisme, hasard. Liberté,

DETERMINISTE {detzrminist) ad. et n. - 1811 o allemand deter-
minist (1788) = Qui est relatif au déterminisme. Hypothése
déterministe. Philosophie déterministe. » Partisan du déter-
minisme.

DETERRAGE {deteraz] n. m. - 1888 ; = action de retirer de terre = 1874
o de déterrer » 1 acsic. Action de soulever de terre le soc d'une
charrue. #2 (1911) Action de chasser certaines bétes {renard,
blaireau) dans leur terrier 2 'aide d'un chien.

DETERRE, EE [detere] n. - de déterrer @ L0¢. ¢aM. Avoir un air,
une mine, une gueule de déterré : avoir mauvaise mine, un
visage pale, défait comme celui d'un cadavre. Avoir I'air d'un
déterré. « et le matin on se revoit avec des figures de déterrés »
FLAUBERT.

DETERREMENT [detsama) n. m. - 15% o de déterrer ® Action
de déterrer (un objet, un cadavre). Déterrement d'un mort.
> exhumation. = conTR. Enterrement.

DETERRER [detere] v. tr. (1> — v. 1160 o de dé- et terre ® 1 Re-
tirer de terre (ce qui s'y trouvait enfoui). Déterrer un arbre,
des pommes de terre. » arracher. Déterrer un trésor. Déter-
rer la hache* de guerre. «Les hommes qui se faisaient tuer
en déterrant des obus » DunameL. — SPECIALT Déterrer un mort.
> exhumer. 82 (xvi*) Ae. Découvrir {ce qui était caché). > ram
dénicher. «je déterrai dans les archives de I'ambassade une
lettre » cuareavariano. — Tirer de 'oubli. » 1 ressortir, ressus-
citer. « Elle enfouissait ses griefs et les déterrait des semaines
aprés » MAURIAC. @ CONTR. Enfouir, enterrer. Cacher.
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